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04 METALFUSION

Fusing the finest materials to create 
Metalfusion; its sculptural splen-
dour is designed to dazzle and show 
off your unique culinary creations.

Metalfusion est l’union de maté-
riaux les plus délicats ; sa splendeur 
sculpturale est conçue pour éblouir 
et mettre en valeur vos créations cu-
linaires uniques.

Metalfusion steht für die Ver-
schmelzung von erlesensten Materia- 
lien; durch diese plastische Pracht 
können Sie Ihre einmaligen kulina-
rischen Kreationen beeindruckend 
in Szene setzen.

Fusionar los mejores materiales 
para crear Metalfusion. Un diseño 
escultural con el que deslumbrar y 
mostrar sus creaciones culinarias 
únicas. 

Dalla fusione dei metalli più raffi-
nati nasce Metalfusion. Il suo splen-
dore scultoreo è concepito per in-
cantare e fare sfoggio di tutte le tue 
esclusive creazioni culinarie.
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METALFUSION
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B R O N Z E
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12

I M A G I N E

METALFUSION



L E AV E  E V E R Y O N E  S P E E C H L E S S

FR Laisser tout le monde sans voix. - DE Atemberaubend. 
ES Cómo dejar a todos los comensales sin palabras. - IT Come lasciare tutti a bocca aperta.14 METALFUSION



E N G A G E  A L L  T H E  S E N S E S

16 METALFUSION
FR Solliciter tous les sens. - DE Alle Sinne anregen. 
ES Una experiencia para todos los sentidos. - IT Come emozionare tutti i sensi.



P L A Y  W I T H  F L AV O U R S  A N D  T E X T U R E S

18 METALFUSION
FR Jouer avec les arômes et les textures. - DE Zusammenspiel von Aromen und Texturen. 
ES Jugar con sabores y texturas. - IT Come giocare con sapori e strutture.



E X H I B I T  R E F I N E D  C U L I N A R Y  S K I L L S

20 METALFUSION
FR Montrer ses compétences culinaires raffinées. - DE Perfekt für die Präsentation seiner außerordentlichen, kulinarischen Fähigkeiten. 
ES Demostrar sus refinadas habilidades culinarias. - IT Come rivelare le sue abilità culinarie.
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D R E S S  T O  I M P R E S S

FR Faire sensation - DE Das Auge isst mit. 
ES Un complemento para impresionar. - IT Come stupire.



T U R N  I N G R E D I E N T S  I N T O  M A G I C

24 METALFUSION
FR Faire de la magie avec les ingrédients. - DE Mit Zutaten verzaubern. 
ES Convertir los ingredientes en magia. - IT Come fare degli ingredienti magia.
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T H E  J E W E L  I N  T H E  C R O W N  O F  P R E S E N TAT I O N

FR Le joyau de la couronne en matière de présentation. - DE Das Glanzstück der Präsentation. 
ES La joya de la corona de los emplatados. - IT Il fiore all’occhiello di tutte le presentazioni.



B E C O M E  L E G E N D A R Y

30 METALFUSION
FR Devenir légendaire. - DE Zur Legende werden. 
ES Pasar a la historia como leyenda. - IT Come entrare nella leggenda.



32 METALFUSION

Round flat plate
Assiette plate ronde
Teller flach rund
Plato llano redondo
Piatto piano rotondo
31 cm / 12 1/5”

  MFMOFP31GB 

  MFMOFP31SB

  MFMOFP31BB

 6

Round deep plate
Assiette creuse ronde
Teller tief rund
Plato hondo redondo
Piatto fondo rotondo
27 cm / 10 5/8”

  MFMODP27GB

  MFMODP27SB

  MFMODP27BB

 12

24 cm / 9 4/9”

  MFMODP24GB

  MFMODP24SB

  MFMODP24BB

 12

Flat plate with rim
Assiette plate à aile
Teller flach mit Rand
Plato llano con ala
Piatto piano con falda
32 cm / 12 3/5”

  MFNOFP32GB

  MFNOFP32SB

  MFNOFP32BB

 6

Rectangular platter
Plat rectangulaire
Platte rechteckig
Fuente rectangular
Piatto rettangolare
25 x 20 cm
9 5/6 x 7 7/8”

  MFMRRP25GB

  MFMRRP25SB

  MFMRRP25BB

 12

Square platter
Plat carré
Platte quadratisch
Fuente cuadrado
Piatto quadrato
25 x 25 cm
9 5/6 x 9 5/6”

  MFMRSP25GB

  MFMRSP25SB

  MFMRSP25BB

 12

Gourmet deep plate
Assiette creuse gourmet
Gourmetteller tief
Plato hondo gourmet
Piatto fondo gourmet
29 cm / 11 3/7”

  MFFDGD29GB

  MFFDGD29SB

  MFFDGD29BB

 6

26 cm / 10 1/4”

  MFFDGD26GB

  MFFDGD26SB

  MFFDGD26BB

 6

Cover for
gourmet deep plate
Cloche pour 
assiette creuse gourmet
Cloche für 
Gourmetteller tief
Campana para 
plato hondo gourmet
Coperchio per 
piatto fondo gourmet
15.5 cm / 6 1/9”

  MFFDCL02G

  MFFDCL02S

  MFFDCL02B

 6

13.6 cm / 5 1/3”

  MFFDCL01G

  MFFDCL01S

  MFFDCL01B

 6

Round flat plate embossed
Assiette plate ronde moulurée
Teller flach rund mit Relief-Dekor
Plato llano redondo con relieve
Piatto piano rotondo con rilievo
33 cm / 13” 

  MFEVFP33GB

  MFEVFP33SB

  MFEVFP33BB

 6

Round plate 
Assiette ronde 
Teller rund 
Plato redondo 
Piatto rotondo 
31 cm / 12 1/5”

  MFGDRP31GB

  MFGDRP31SB

  MFGDRP31BB

 6

Gourmet flat plate
Assiette plate gourmet
Gourmetteller flach
Plato llano gourmet
Piatto piano gourmet
29 cm / 11 3/7”

  MFFDGF29GB

  MFFDGF29SB

  MFFDGF29BB

 12

	 Gold
	 Silver
	 Bronze

M E TA L F U S I O N



SPECIAL THANKS TO THE FOLLOWING CHEFS: 
GUY LASSAUSAIE / CHASSELAY / FRANCE

JEAN-CHRISTOPHE ANSANAY-ALEX / AUBERGE DE L’ILE BARBE / LYON / FRANCE
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RAK Porcelain LLC

P.O. Box - 30113 - Ras Al Khaimah

United Arab Emirates

T (+971) 7 243 4683

F (+971) 7 243 4220

rakporcelain@rakporcelain.com

www.rakporcelain.com

RAK Porcelain Europe S.A.

20, rue de l’Industrie

L-8399 Windhof - Luxembourg

T (+352) 26 36 06 65

F (+352) 26 36 04 65

info@rakporcelaineurope.com

www.rakporcelain.eu

RAK Porcelain USA

595 Route 25A, Suite 17

Miller Place, NY  11764

USA

T- +1 (866)-552-6980

info@rakporcelainusa.com


